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Rodiklio pavadinimas Rodiklio kodas Matavimo vienetai Siektina reikSmé ir pasiekimo data
Pristatyta elektra varomy ir (arba) P.S.1.1036 Skaicius tarpiné 2024 m. II ketv. — 35
vandeniliu pildomy vieSojo transporto (P-10-001-06-01-01-08) tarpiné 2025 m. II ketv. — 115
priemoniy (autobusy) galutiné 2026 m. II ketv. — 230
Param ‘08 imond R.B.1.2009 Skaici -
arama gavusios pmones (R-10-001-06-01-01-06) aleius 2026 m. 11 ketyv.
Paramg gavusios jmonés, i$ jy mazos ir R.B.1.2009.1 Skaidius -
labai maZos jmonés (R-10-001-06-01-01-07) 2026 m. 11 ketv.
Paramag gavusios jmonés, i$ jy R.B.1.2009.2 Skaidius -
vidutinés jmonés (R-10-001-06-01-01-08) 2026 m. 11 ketv.
Paramag gavusios jmoneés, i$ jy didelés R.B.1.2009.3 Skaicius -
jmonés (R-10-001-06-01-01-09) u 2026 m. 11 ketv.
Ministerijos stebésenos rodikliy apraSymo kortelés — pasiektos stebésenos rodikliy reikSmés apskai¢iuojamos pagal metodika, nustatytg stebésenos rodikliy
aprasymo kortelése, kurios skelbiamos Europos Sajungos investicijy interneto svetainéje esinvesticijos. It

(https://2021.esinvesticijos. It/dokumentai/stebesenos-rodikliu-suvestine) ir Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos (toliau — Ministerija) interneto
svetainés www.sumin.lt skyriaus ,,Administraciné informacija* srityje ,,Planavimo dokumentai, ,,2022-2030 mety Susisieckimo plétros programa* prie
pazangos priemonés Nr. 10-001-06-01-01 ,,Skatinti alternatyviyjy degaly naudojimg transporto sektoriuje‘ informacijos.

SPECIALIEJI FINANSAVIMO REIKALAVIMAI

1. Taikomi teisés aktai

1.1. Teisés aktai, kuriais vadovaujamasi rengiant, teikiant ir vertinant projekto jgyvendinimo plang (toliau — PIP), priimant sprendima dél projekto finansavimo,
sudarant projekto sutartj ir jgyvendinant projekts, finansuojamg pagal 2022-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministerijos susisiekimo plétros programos pazangos priemonés Nr. 10-001-06-01-01 ,,Skatinti alternatyviyjy degaly naudojima transporto sektoriuje* veiklos
»Miesto ir priemiestinio vieSojo transporto priemoniy parko atnaujinimas, skatinant naudoti visai netar§ias transporto priemones* projekty finansavimo salygy
aprasg (toliau — Aprasas):

1.1.1. 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant
Sutarties 107 ir 108 straipsnius, su visais pakeitimais;

1.1.2. 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis
pagalbai su visais pakeitimais;

1.1.3. 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemong;

1.1.4. 2021 m. liepos 28 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Lietuvos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“
jvertinimo patvirtinimo (toliau — NKL planas);
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1.1.5. Veiklos susitarimas, patvirtintas Europos Komisijos 2022 m. geguzés 5 d. jgyvendinimo sprendimu, kuriuo patvirtinamas Europos Komisijos ir Lietuvos
veiklos susitarimas pagal Reglamenta (ES) 2021/241 (apie nurodyta sprendimg Europos Komisija pranesé dokumentu Nr. (2022)3472216) su visais
pakeitimais;

1.1.6. Nacionaliné klimato kaitos valdymo darbotvarké, patvirtinta Lietuvos Respublikos Seimo 2021 m. birzelio 30 d. nutarimu Nr. XIV-490 ,Dél
Nacionalinés klimato kaitos valdymo darbotvarkés patvirtinimo*;

1.1.7. Lietuvos Respublikos transporto veiklos pagrindy jstatymas;

1.1.8. Lietuvos Respublikos alternatyviyjy degaly jstatymas;

1.1.9. Lietuvos Respublikos atsinaujinanciy iStekliy energetikos jstatymas;

1.1.10. Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo plétros jstatymas;

1.1.11. Lietuvos Respublikos technologijy ir inovacijy jstatymas;

1.1.12. Lietuvos Respublikos statybos jstatymas;

1.1.13. Lietuvos Respublikos strateginio valdymo jstatymas;

1.1.14. Strateginio valdymo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021 m. balandzio 28 d. nutarimu Nr. 292 ,,D¢l Strateginio valdymo
metodikos patvirtinimo*;

1.1.15. Nacionalin¢ klimato kaitos valdymo darbotvarké, patvirtinta Lietuvos Respublikos Seimo 2021 m. birzelio 30 d. nutarimu Nr. XIV-490 , D¢l
Nacionalinés klimato kaitos valdymo darbotvarkés patvirtinimo*;

1.1.16. 20212030 mety nacionalinis pazangos planas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. rugséjo 9 d. nutarimu Nr. 998 , D¢l 2021-2030
mety nacionalinio pazangos plano patvirtinimo*;

1.1.17. 2022-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos susisiekimo plétros programa, patvirtinta Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 16 d. nutarimu Nr. 245 , D¢l 2022—2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministerijos susisiekimo plétros programos patvirtinimo*;

1.1.18. 20212027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“
administravimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 , D¢l 2021-2027 mety Europos
Sgjungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva‘“ jgyvendinimo “ (toliau — Administravimo
taisyklés);

1.1.19. Projekty administravimo ir finansavimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 , D¢l
20212027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos Lietuva“
igyvendinimo* (toliau — Projekty taisykles);

1.1.20. Motoriniy transporto priemoniy ir jy prickaby kategorijy ir klasiy pagal konstrukcija reikalavimai, patvirtinti Lietuvos transporto saugos administracijos
direktoriaus 2008 m. gruodzio 2 d. jsakymu Nr. 2B-479 . Dél Motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby kategorijy ir klasiy pagal konstrukcija reikalavimy
patvirtinimo*.

1.2. ApraSe vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Apraso 1.1 papunktyje nurodytuose teisés aktuose.

2. Reikalavimai projektams, pareiSkéjams ir partneriams
2.1. Pagal Aprasa finansuojama veikla — miesto ir priemiestinio vie$ojo transporto priemoniy parko atnaujinimas, skatinant naudoti visai netarSias transporto
priemones, t. y. M2 arba M3 kategorijos elektra varomy (be vidaus degimo variklio, kurioje energija mechaniniam judesiui atlikti tieckiama tik i$ elektros
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energijos kaupimo sistemos, kuri jkraunama i§ iSorés) ir (arba) vandeniliu pildomy (varoma kuro elementu, kuriame i§ vandenilio gauta cheminé energija
paverCiama elektros energija, skirta transporto priemonei varyti) vie$ojo transporto priemoniy (toliau — visai netarSios transporto priemonés) isigijimas bei
kartu su jomis jsigyjama elektros energijai j transporto priemones tiekti skirta infrastruktiira: jkrovimo stotelés, pantografai, induktyvieji jrenginiai ir (arba)
vandenilio pildymo punktai (toliau — transporto priemoniy jkrovimo / pildymo infrastruktiira). Pagal Aprasg nefinansuojama transporto priemoniy jkrovimo /
pildymo infrastruktiiros plétra, jeigu jgyvendinant projekta nejsigyjamos Visai netar$ios transporto priemonés.

2.2. Pagal Aprasa teikiamo finansavimo forma — subsidija.

2.3. Pagal Aprasa projektams jgyvendinti skiriama iki 66 000 000 (SeSiasdesSimt Sesiy milijony) eury EGADP 1é8y, iS jy iki 60 000 000 (SeSiasdeSimt milijony)
eury visai netar§iy vieSojo transporto priemoniy jsigijimui skatinti bei iki 6 000 000 (SeSiy milijony) eury transporto priemoniy jkrovimo / pildymo
infrastruktiiros plétrai.

2.4. Projektui skiriamos finansavimo 1é€Sos yra valstybés pagalba, kurios dydis nustatomas pagal Apraso 8.3 ir 8.4 papunkciy nuostatas. Finansavimo
intensyvumas nustatomas kaip skirto finansavimo santykis su projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma. Projektui skirty finansavimo i§laidy suma iSmokama
pagal projekto sutartyje nustatyta finansavimo intensyvumg. Vieno pareiSk¢jo vienam investiciniam projektui subsidijos dydis negali vir§yti 15 000 000
(penkiolikos milijony) eury.

2.5. Vienai jsigyjamai visai netar$iai vieSojo transporto priemonei pagal Aprasg finansuojama suma negali virSyti: elektra varomai — 200 000 (dviejy Simty
tiikstanciy) eury, vandeniliu pildomai — 300 000 (trijy Simty tiikstanc¢iy) eury.

2.6. Projekto 1éSomis finansuojama tik jsigyjamoms visai netarSioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti biitina infrastruktiira, kuriai finansavimas
skiriamas atsizvelgiant ] Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 nuostatas, nurodytas Apraso 8.7 papunktyje. Subsidija jkrovimo / pildymo infrastrukttros plétrai
skiriama iki pagal prioritetinius atrankos Kriterijus nustatytg P]P eiliSkumg bus paskirstyta visa 2.3 papunktyje nurodyta transporto priemoniy jkrovimo /
pildymo infrastruktiiros plétrai finansuoti skirta 1é$y suma.

2.7. Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy dalis, kurios nepadengia projektui skiriamo finansavimo 1€Sos, ir netinkamos finansuoti projekto iSlaidos turi biiti
finansuojamos i$ pareiskéjo 1ésy. Pareiskéjo nuosavy 1ésy Saltiniai, 1§ kuriy jgyvendinamas projektas ar jo dalis, turi biiti aiskiai apibrézti, patikimi, tinkami,
pakankami ir realiis P]P pateikimo metu. Pakankamai apibréztais, patikimais ir tinkamais nuosavy 1éSy finansavimo Saltiniais gali biti laikoma:

2.7.1. kredito jstaigos paskola; jei parciSkéjo planuojamas nuosavy 1éSy Saltinis yra kredito jstaigos paskola, pateikiamas preliminarus Kredito jstaigos
sprendimas suteikti paskola, taciau po sprendimo skirti finansavima priémimo, bet ne véliau kaip per vieSosios jstaigos Centrin¢ projekty valdymo agentiiros
(toliau — CPVA) nustatytg terming iki projekto finansavimo sutarties pasiraSymo, turi buti gauta paskola arba pateikta pazyma, kurioje nurodytas kredito
istaigos sprendimas suteikti paskola konkreciam projektui vykdyti, esant tam tikroms saglygoms ar jvykdzius tam tikras salygas;

2.7.2. pareiskejo piniginés 1eSos; su PIP pateikiamas sprendimas, patvirtintas juridinio asmens atitinkamo valdymo organo ar asmens (asmeny grupés), turin¢io
(-i0s) teis¢ priimti tokius sprendimus, kuriuo nutarta projektui jgyvendinti skirti tam tikrg 1é8y suma, ir (arba) informacija apie 1&8y Saltinj (kredito jstaigos
saskaitos (-y) iSrasas ar kredito jstaigos pazyma apie pareiSkéjo turimas léSas, numatomos pajamos, pelnas, nepaskirstytini rezervai ar kt.).

2.8. Projekty atranka atlickama konkurso biidu, vadovaujantis prioritetiniais projekty atrankos kriterijais, nurodytais ApraSo 9.1 papunktyje. Uz atitikt]
prioritetiniams projekty atrankos kriterijams projektams skiriami balai. Maksimalus galimas baly skaicius pagal kiekviena kriterijy nurodytas Apraso
9.1 papunktyje.

2.9. Projekty atranka vykdo ir jgyvendinimg administruoja CPVA.

2.10. Vienas pareiskéjas vieno kvietimo teikti P]P metu gali pateikti tik vieng P]P, parengta pagal Projekty taisykliy 1 prieda.
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2.11. PIP teikiami, vertinami ir atrenkami vadovaujantis Projekty taisykliy III skyriaus antrajame skirsnyje, kvietime teikti PIP nustatyta tvarka. Jeigu CPVA
dél objektyviy priezaséiy (pvz., tre¢iyjy Saliy veika, elektroninés sistemos trukdziai, atsiradusi butinybé¢ keisti teisés aktus bei kitos nuo CPV A nepriklausancios
aplinkybés) negali P]P jvertinti per nustatyta terming, vertinimo terminas gali buti pratgstas CPVA sprendimu.

2.12. Galimi pareiskéjai — juridiniai asmenys, su kuriais sudarytos viesyjy paslaugy teikimo sutartys vykdyti keleiviy vezimo veiklg savivaldybiy, kurios 2014—
2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos léSomis nerengé ir nejgyvendino darnaus judumo mieste plany: Akmenés, Alytaus, Anyksciy,
Birzy, Ignalinos, Joniskio, Jurbarko, KaiSiadoriy, Kauno, Kelmées, Klaipédos, Kretingos, Kupiskio, Lazdijy, Moléty, Pakruojo, Panevézio, Pasvalio, Plunges,

Prieny, Radviliskio, Raseiniy, Rokiskio, Skuodo, Sakiy, Sal¢ininky, Siauliy, Silalés, Silutés, Sirvinty, Svendioniy, Traky, Ukmergés, Varénos, Vilkaviskio,

Vilniaus ir Zarasy rajony bei Elektrény, Kalvarijos, Kazly Riidos, Pagégiy ir Rietavo, teritorijose.

2.13. Projektas vykdomas be partneriy.

2.14. PareiSkéjas yra tiesiogiai atsakingas uz projekto parengima, jgyvendinima, rezultatus ir turi uztikrinti, kad jsigytos visai netarS$ios vieSojo transporto
priemonés 5 metus po projekto finansavimo pabaigos biity naudojamos pagal Apraso 2.12 papunktyje nurodytas vieSyjy paslaugy teikimo sutartis (detalts
poprojektiniam laikotarpiui taikomi reikalavimai nurodyti Apraso 11 punkte).

2.15. Kiekvienas projektas turi atitikti:

2.15.1. bendruosius projekty atrankos kriterijus, kuriy sgrasas ir vertinimo metodika nustatyti Projekty taisykliy 2 priede;

2.15.2. ApraSe nurodytus reikalavimus;

2.15.3. specialyjj ir prioritetinius atrankos kriterijus, nustatytus Apraso 9.1 papunktyje;

2.15.4. NKL plano reformos ,,Judame neter§dami aplinkos® investicijos tikslg ,,Parama netarS§ioms vie$ojo transporto priemonéms jsigyti* ir siekiama rezultatg
,Pristatyty elektra varomy ir (arba) vandeniliu pildomy viesSojo transporto priemoniy (autobusy) skaicius®.

2.16. Projektas turi prisidéti prie 2021 m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/2106, kuriuo nustatomi ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo rezultaty suvestinés bendri rodikliai, iSsamiai apibréziami jos elementai ir taip papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemon¢, priede nustatyto 9 bendrojo rodiklio ,,Parama gavusiy jmoniy (i$
kuriy mazosios, jskaitant labai mazas, vidutinés ir didelés) skaicius®.

2.17. Projekto veiklos turi Salinti Susisiekimo plétros programoje nustatyta problemos ,, Transporto sektorius generuoja didziausig Siltnamio efektg sukelianciy
dujy (SESD) ir transportui biidingy oro teraly dalj Lietuvoje® prieZastj — triiksta alternatyviyjy netarsiy transporto priemoniy keleiviams ir kroviniams vezti
ir vieSasis transportas bei jo infrastruktiira nevisiSkai pritaikyta individualiy poreikiy turintiems Zmonéms.

2.18. Pagal Aprasa teikiamo projekto veikly jgyvendinimo trukmé negali biti ilgesné kaip 30 ménesiy nuo projekto sutarties pasiraSymo dienos. Tam tikrais
atvejais del objektyviy priezasciy, kuriy pareiskéjas negaléjo numatyti PIP pateikimo ir vertinimo metu, projekto jgyvendinimo trukmeé gali biiti pratgsta CPVA
ir Ministerijos sprendimu Projekty taisykliy nustatyta tvarka, nepazeidziant Projekty taisykliy 149.3 papunktyje nustatyto termino.

2.19. Siekiant uztikrint atitiktj Reglamento (ES) Nr. 651/2014 6 straipsnio nuostatoms, projekto veiklos gali buti pradétos jgyvendinti tik pateikus
(uzregistravus) PIP CPVA, taciau projekto iSlaidos nuo PIP registravimo CPV A dienos iki projekto sutarties pasiraSymo yra patiriamos pareiskéjo rizika.
Projektui, kurio veiklos pradétos jgyvendinti iki P]P registravimo CPVA dienos, finansavimas neskiriamas.

2.20. Pagal Aprasa finansavimas néra skiriamas projektui, jeigu pareiskéjas yra jtrauktas j Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos interneto svetain¢je skelbiama fiziniy ir (arba) juridiniy asmeny, turiniy sgsajas su subjektais, kuriems taikomos tarptautinés
sankcijos, sgrasa.

2.21. Finansavimas neteikiamas projektams, vykdomiems ne Lietuvos Respublikos teritorijoje.
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2.22. Kartu su P]P pareiskéjas turi CPVA pateikti uzpildytus Projekty taisyklése nustatytus PIP priedus ir Siuos dokumentus arba informacija:

2.22.1. investicijy projekta kartu su investicijy skaiCiuokle; investicijy projektas turi biiti parengtas pagal Investicijy projekty, kuriems siekiama gauti
finansavimg i§ Europos Sajungos struktiirinés paramos ir (arba) valstybés biudzeto 1€y, rengimo metodika, patvirtintg vieSosios jstaigos Centrinés projekty
valdymo agentiiros direktoriaus 2014 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. 2014/8-337, kuri skelbiama interneto svetainéje ppplietuva.lt skiltyje ,,VieSyjy investicijy
projekty rengimas® prie ,,Rengimas ir vertinimas* (taikoma, kai investicijy suma, isskyrus (atémus) jai tenkantj pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés
mokestj, virSija vieng milijong eury);

2.22.2. vieSojo keleiviy vezimo paslaugy teikimo Apraso 2.12 papunktyje nurodyty savivaldybiy teritorijose sutarties (-¢iy) kopijas;

2.22.3. laisvos formos deklaracija, kuria projekto testinumui uztikrinti pareiSkéjas jsipareigoja dalyvauti Apraso 2.12 papunktyje nurodyty savivaldybiy
vykdomyjy institucijy arba jy jgalioty vieSojo administravimo subjekty organizuojamose veZ€jy parinkimo procediirose keleiviy veZimo vieSosioms
paslaugoms teikti (zaikoma, jeigu vieSojo transporto paslaugy teikimo sutarties galiojimo terminas yra trumpesnis nei 5 metai nuo planuojamos projekto
veikly jvykdymo pabaigos);

2.22.4. projekto atitikt] Apraso 9.1 papunktyje nurodytiems prioritetiniams atrankos kriterijjams pagrindziancius dokumentus: transporto priemoneés
planuojamai 5 mety laikotarpio ridai patvirtinti — pareiSkéjo pasirasytg pagrindimg, parengta pagal ApraSo 2.22.2 ir 2.22.3 papunkciuose nurodyty dokumenty
duomenis, degaly normoms pagrijsti — baziniam scenarijui (dyzelinius degalus naudojanciy transporto priemoniy) — jsakymy, potvarkiy, kuriais patvirtintos
degaly normos, kopijas ir (arba) gamintojo oficialig informacijg, projektiniam scenarijui — planuojamy jsigyti transporto priemoniy specifikacijg atitinkancius
ne maziau kaip 3 tiekéjy komercinius pasitilymus ir (arba) gamintojy oficialig informacija; jeigu planuojamoms jsigyti transporto priemonéms elektros energija
ir (arba) vandenilis bus naudojami tik i§ atsinaujinanciy energijos iStekliy, biitina pateikti tokios energijos pirkimo (tieckimo) sutarties arba ketinimy protokolo
ar kito lygiavercio dokumento kopija;

2.22.5. dokumentus, pagrindziancius projekto biudzeta:

2.22.5.1. naujy jsigyjamy visai netarSiy transporto priemoniy kaing ir tos pacios kategorijos naujy galiojancius Europos Sajungos standartus atitinkanciy
transporto priemoniy, kurios bty jsigytos be valstybés pagalbos, kaing (kaip nustatyta ApraSo 8.3 ir 13.2.1 papunkciuose) pagrindziancius dokumentus
(pasirasytas vykdyty pirkimy sutartis (ne ankstesnes kaip 24 ménesiy), bent 3 tiekéjy komercinius pasitilymus, nuorodas j rinkos kainas ir kt.);

2.22.5.2. jkrovimo / pildymo infrastruktaros jrengimo iSlaidy skai¢iavimg pagrindzian¢ius dokumentus (pasirasytas vykdyty pirkimy sutartis (ne ankstesnes
kaip 24 ménesiy), bent 3 tiekéjy komercinius pasitlymus, nuorodas j rinkos kainas, rangos darby skai¢iuojamgsias sgmatas ir kt.).

2.22.6. pareiskéjo pazyma, patvirtinancig pareiskéjo indé¢lj finansuojant projekto tinkamy islaidy dalj, kurios nepadengia projektui skiriamo finansavimo 1ésos,
ir netinkamas finansuoti projekto léSomis i$laidas, nurodant finansavimo Saltinius, sumas ir laika; pazyma turi biiti patvirtinta pareiSkéjo vadovo ir vyriausiojo
finansininko parasais;

2.22.7. dokumentus, patvirtinancius, kad pareiSkéjo nuosavy 1éSy Saltiniai, i§ kuriy jgyvendinamas projektas ar jo dalis, atitinka Apraso 2.7 papunkcio
reikalavimus;

2.22.8. pareiskéjo smulkiojo ir vidutinio verslo statuso deklaracija (https://eimin.lrv.1t/lt/veiklos-sritys/verslo-aplinka/smulkiojo-ir-vidutinio-verslo-
politika/statuso-deklaravimas-aktualus-dokumentai), jei pareiSkéjas yra maza arba vidutiné jmoné, kaip Sios sgvokos apibréztos Smulkiojo ir vidutinio verslo
plétros jstatymo 3 straipsnyje (deklaracijos forma patvirtinta Lietuvos Respublikos tikio ministro 2008 m. kovo 26 d. jsakymu Nr. 4-119 ,,D¢l Smulkiojo ir
vidutinio verslo subjekto statuso deklaravimo tvarkos apraso ir Smulkiojo ir vidutinio verslo subjekto statuso deklaracijos formos patvirtinimo*‘; deklaracija
privaloma pateikti Excel formatu, pasirasyta kvalifikuotu paraSu), arba laisvos formos deklaracija, jei pareiskéjas yra didelé jmoné (t. y. juridinis asmuo,




neatitinkantis labai mazos, mazos arba vidutinés jmonés apibrézimo, pateikto Smulkiojo ir vidutinio verslo plétros jstatyme), kuri patvirtina, kad jmon¢ neturi
smulkiojo ir vidutinio verslo subjekto statuso ir turi buiti nurodyta informacija apie susijusiy jmoniy sarasa;

2.22.9. uzpildyta Projekto (jskaitant jungtinj projekta) atitikties reikSmingos zalos nedarymo horizontaliajam principui vertinimo reikalavimy aprasa (Apraso
1 priedas);

2.22.10. Vienos jmonés deklaracija (Apraso 2 priedas), jeigu pretenduojama | jsigyjamoms visai netarSioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti biitinos
infrastruktiiros de minimis finansavimg pagal Reglamentg (ES) Nr. 1407/2013;

2.22.11. projekto jgyvendinimo metu planuojamy jsigyti visai netar$iy transporto priemoniy technines specifikacijas ir, jeigu planuojama jsigyti ir jdiegti visai
netarSiy transporto priemoniy jkrovimo / pildymo infrastruktiirg, jos projektinius sprendinius, kuriuose atsispindéty subsidijos 1€Somis jsigyjamos jrangos
apraSymas, planuojamos jdiegti jrangos pajégumai ir pagrindiniai techniniai parametrai, taip pat gautus specialiuosius reikalavimus (jeigu jie privalomi) ir
inzineriniy tinkly ir komunikacijy savininky ar naudotojy, prie kuriy bus prijungiama planuojama jrengti jranga, iSduotas prijungimo salygas (vadovaujantis
Statybos jstatymo 24 straipsnio nuostatomis);

2.22.12. pareiskéjo nuosavybés teis¢ j nekilnojamojo turto objekta (-us), kuriame bus diegiama visai netarSiy transporto priemoniy jkrovimo / pildymo
infrastruktiira, jrodan¢ius dokumentus — valstybés jmonés Registry centro Nekilnojamojo turto registro iSrasg, arba nekilnojamojo turto objekto valdyma (ne
trumpiau nei galima projekto trukmé su galimu pratesimu ir Apraso 11.1 papunktyje nurodytas projekto testinumo reikalavimy uztikrinimo terminas) kitais
teisétais pagrindais jrodan¢ius dokumentus ir (arba) panaudos davéjo ar nuomotojo rasytinj sutikimg vykdyti projekto veiklas nekilnojamojo turto objekte, jei
statinys ar Zzemés sklypas yra naudojamas pagal panaudos ar nuomos sutartj ir jei toks sutikimas néra suteikiamas nuomos ar panaudos sutartyje (taikoma, kai
projekto léSomis finansuojama jsigyjamoms visai netarsioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti biitina infrastruktiira);

2.22.13. jeigu zemés sklypas, kuriame bus diegiama visai netar$iy transporto priemoniy jkrovimo / pildymo infrastruktiira, néra suformuotas, pareiskéjas turi
pateikti Nacionalinés zemés tarnybos prie Aplinkos ministerijos sutikimg vykdyti projekte numatytas veiklas valstybinéje Zeméje (taikoma, kai projekto
léSomis finansuojama jsigyjamoms visai netarsioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti biitina infrastruktiira);

2.22.14. jsipareigojima, kad, jeigu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos planuojamos iikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo jstatymu, privaloma atlikti
poveikio aplinkai vertinimg, per 2 ménesius nuo projekto sutarties pasiraSymo bus pateikta Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita ir turés atsakingos institucijos
galiojantj teigiamg sprendimg dél planuojamos tikinés veiklos galimybiy, arba galiojancig atrankos i$vada, kad poveikio aplinkai vertinimas neprivalomas, kai
pagal Planuojamos tikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo jstatymo nuostatas nustatyta tvarka turi buti atliktos planuojamos tkinés veiklos poveikio
aplinkai vertinimo procediiros (jei taikoma), arba pagrindimg, kodél nurodytos procediros netaikomos (taikoma, kai projekto lésomis finansuojama
isigyjamoms visai netarsioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti biitina infrastruktira);

2.22.15. kai planuojama tikiné veikla susijusi su jsteigtomis ar potencialiomis ,,Natura 2000 teritorijomis ar artima tokiy teritorijy aplinka, pareiskejas iki PIP
pateikimo turi biiti atlikes ,,Natura 2000* teritorijy reikSmingumo nustatyma, vadovaudamasis Plany ar programy ir planuojamos tikinés veiklos jgyvendinimo
poveikio jsteigtoms ar potencialioms ,,Natura 2000 teritorijoms reik§mingumo nustatymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2006 m. geguzés 22 d. jsakymu Nr. D1-255 ,,Dé¢l Plany ar programy ir planuojamos tikinés veiklos jgyvendinimo poveikio jsteigtoms ar potencialioms ,,Natura
2000 teritorijoms reik§mingumo nustatymo tvarkos apraso patvirtinimo*, nuostatomis ir turéti atsakingos institucijos Plany ar programy jgyvendinimo
poveikio jsteigtoms ar potencialioms ,,Natura 2000* teritorijoms reikSmingumo iS§vada (jei taikoma) arba pateikti pagrindimg, kodél nurodytos procediiros
netaikomos (taikoma, kai projekto lésomis finansuojama jsigyjamoms visai netarsioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti biitina infrastruktiira);
2.22.16. pareiskéjo paskutiniy finansiniy mety Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka patvirtinty metinés finansinés (konsoliduotosios, jeigu taikoma)
atskaitomybés dokumenty kopijas (netaikoma pareiskéjui, kuris Sias kopijas yra pateikes Juridiniy asmeny registrui).




2.23. Projekty igyvendinimo reikalavimai:

2.23.1. projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, Aprase ir Projekty taisyklése nustatytus reikalavimus;

2.23.2. pareiskéjas turi jgyvendinti privalomus matomumo ir informavimo reikalavimus, numatytus Projekty taisykliy VIII skyriaus pirmajame skirsnyje;
2.23.3. pareiskéjas privalo uztikrinti, kad visi su projekto jgyvendinimu susij¢ pirkimai bty vykdomi vadovaujantis pirkimy vykdymo ir vertinimo tvarka,
nustatyta Projekty taisykliy 7 priede; Energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto priemones,
nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma taikyti, tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. vasario 21 d. Lietuvos Respublikos susisickimo ministro jsakymu Nr. 3-
100 ,,D¢l Energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimy, taikomy jsigyjant keliy transporto priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos
privaloma taikyti, tvarkos apraSo patvirtinimo®; vieSojo transporto priemonés jsigyjamos i§ tiekéjy ir (arba) gamintojy, kuriems netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme; statyby darby projektas turi biiti
lgyvendinamas vadovaujantis Statybos jstatymu, statybos techniniy reglamenty reikalavimais ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais; projekto pirkimy
sutartys turi biiti jgyvendinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teis¢s aktais;

2.23.4. projekto jgyvendinimo metu baigus galioti vieSojo transporto paslaugy teikimo sutarciai (-ims) arba jas nutraukus, projekto vykdytojas privalo pateikti
CPVA naujai sudarytas ir galiojancias vieSojo transporto paslaugy teikimo Apraso 2.12 papunktyje nurodyty savivaldybiy teritorijose sutartis; nepateikus Siy
sutarciy, projekto sutartis nutraukiama Projekty taisykliy IV skyriaus antrajame skirsnyje nustatyta tvarka.

2.24. Jgyvendinant pagal Aprasg finansuojamg veiklg, turi buti jsigytos naujos (neeksploatuotos), savaeigés visai netarSios keleivinio transporto priemonés,
kurioms (kiekvienai) taikomi Sie reikalavimai:

2.24.1. turi buti sertifikuota pagal 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/858 dél motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitros, kuriuo i dalies kei¢iami
reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama Direktyva 2007/46/EB, reikalavimus ir turéti patvirtinimo institucijos iSduotg galiojant]
transporto priemones ES tipo atitikties liudijima;

2.24.2. turi buti I, 1T ir A klasiy, kaip tai apibrézta Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisykl¢je Nr. 107 ,,Vienodos nuostatos dél M2
arba M3 kategorijos transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant ] jy bendraja konstrukcija“ (toliau — JT EEK taisyklé Nr. 107);

2.24.3. turi biiti zemagrind¢, kurioje ne maziau kaip 35 proc. ploto skirta keleiviams stovéti (sujungtosiose transporto priemonése — priekinéje dalyje); Sis
plotas turi biiti tarp aSiy, be laipty ir i§ jo galima prieiti bent prie vieny tarnybiniy dury; transporto priemonés kébulo kodas registracijos liudijime CE —
zemagrindé vienauksté transporto priemong;

2.24 4. turi biiti irengta ne maziau kaip 13 sédimyjy viety, nejskaitant vairuotojo vietos, papildomai gali buti jrengta iki trijy atlenkiamy (pagalbiniy) sédyniy,
kurias gali buti privalu uZleisti nejgaliajam asmeniui vezimélyje arba vaikisSkam veZziméliui; jrengta maziausiai viena vieta nejgaliyjy vezimelio naudotojui
arba vaikiSkam veziméliui; numatytas pagal JT EEK taisyklés Nr. 107 reikalavimus sertifikuotas nejgaliojo véZzimelio tvirtinimas priklausomai nuo autobuso
klasés; privalo biiti jrengtas ir vaikiSko vézimelio tvirtinimas; bendras jrengty sédimyjy ir stovimyjy viety skai€ius turi biti ne mazesnis kaip 20;

2.24.5. nejgaliyjy veziméliy naudotojy ir vaikiSsky veziméliy jvaziavimas / i§vaZziavimas turi biiti numatytas per Sonines (ne galines) transporto priemonés
duris;

2.24.6. transporto priemone ar jos dalis, kurioje nejgaliyjy veziméliy naudotojai jlaipinami / iSlaipinami, turi biiti Zemagrindé (nuzeminta grindy zona be
papildomy laipteliy);




2.24.7. turi turéti jrengtas pirmenybines sédimas vietas (specialigsias sédynes — padidintas, atitinkamai pazenklintas) ir kita privaloma jranga, atitinkancig JT
EEK taisyklés Nr. 107 reikalavimus, riboto judumo keleiviams; Sios sédimos vietos privalo biiti pasiekiamos i§ nuzemintos grindy zonos be papildomy
laipteliy; atlenkiamos sédynés néra laikomos pirmenybinémis sédynémis;

2.24.8. turi biiti jrengta vaizdo stebéjimo sistema, skirta keleiviy ir vairuotojy saugumui uztikrinti, leidzianti stebéti visg transporto priemonés salong;

2.24.9. turi buiti apriipinta iSoriniu keleiviy jlipimo / i§lipimo dury apSvietimu, transporto priemonei sustojus ir atidarius duris;

2.24.10. turi atitikti kitus transporto priemoniy pritaikymo individualiy poreikiy turintiems asmenims reikalavimus, numatytus Viesojo transporto priemoniy
pritaikymo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims reikalavimy aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2022 m. rugséjo 19 d.
1sakymu Nr. 3-439 ,.D¢l VieSojo transporto priemoniy pritaikymo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims reikalavimy apraSo patvirtinimo*;

2.24.11. transporto priemoné turi biiti apriipinta antialkoholiniu variklio uzraktu (alkoholio matuokliu, sujungtu su variklio paleidimo mechanizmu ir galin¢iu
uzblokuoti variklio paleidima, jeigu i ji jpuc¢iamame / iSkvepiamame ore alkoholio koncentracija vir$ija numatytajq);

2.24.12. keliy transporto priemoné turi atitikti Leidimy vezti keleivius reguliaraus susisiekimo keliy transporto marsrutais iSdavimo taisykliy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2006 m. vasario 14 d. jsakymu Nr. 3-62 ,,Dél Leidimy vezti keleivius reguliaraus susisiekimo keliy transporto
marsrutais iSdavimo taisykliy patvirtinimo®, III skyriuje nustatytus reikalavimus bei Keleiviy ir bagazo vezimo keliy transportu taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro 2011 m. balandzio 13 d. jsakymu Nr. 3-223 | D¢l Keleiviy ir bagazo vezimo keliy transportu taisykliy patvirtinimo*,
V skyriuje nustatytus reikalavimus.

3. Reikalavimai jungtinio projekto projektams ir jungtinio projekto projekty pareiskéjams

Netaikomas.

4. Projekto tikslinés grupés

Tiksling grupe sudaro tiesioginiai ir netiesioginiai naudos gavéjai. Tiesioginiai naudos gavéjai — juridiniai asmenys, teikiantys keleiviy vezimo paslaugas
ApraSo 2.12 papunktyje nurodyty savivaldybiy teritorijose, $iy juridiniy asmeny darbuotojai, transporto priemoniy keleiviai, t. y. veikla orientuojama j
savivaldybiy administracijas, kurios turi uztikrinti viesyjy paslaugy, susijusiy su keleiviy vezimu, teikima, taip pat j savivaldybése keleiviy vezimo paslaugas
teikianCias jmones, kurios Siuo metu keleiviams vezti naudoja senas, tarSias, nepatrauklias ir specialiuosius poreikius turintiems zmonéms nepritaikytas
transporto priemones. Veikla taip pat orientuota j tuos gyventojus, kuriems keliavimas vieSuoju transportu yra patrauklesnis nei kelionés nuosavu automobiliu
dél jy gyvenimo budo, pajamy, gyvenamosios vietos, jpro¢iy, amziaus, socialinés padéties ir pan., ir j tuos, kurie dél jgyvendintos veiklos galimai atsisakys
nuosavo automobilio. Netiesioginiai naudos gavéjai — visi Lietuvos Respublikos gyventojai, bet ypa¢ savivaldybiy, kuriose bus jgyvendinamos veiklos,
gyventojai, kadangi dél poveikio tiesioginiy naudos gavéjy grupéje jie gaus nauda, tokia kaip sumazéjes ismetamy SESD kiekis bei oro tarsa.

5. Horizontaliyjy principy (toliau — HP) reikalavimai

5.1. Igyvendinant projekta neturi biiti pazeidziami HP: darnaus vystymosi, jskaitant reikSmingos Zalos nedarymo principa; lygiy galimybiy ir
nediskriminavimo (d¢l lyties, rasés, tautybes, pilietybés, kalbos, kilmes, socialinés padéties, tikejimo, jisitikinimy ar pazitiry, amziaus, lytinés orientacijos,
etninés priklausomybés, religijos, negalios ar kt.), jskaitant prieinamumo visiems reikalavimo uztikrinimg (paslaugy, infrastruktiiros, fizinés ar e. aplinkos
sprendimai, informacijos, transporto prieinamumo ir pan.); inovatyvumo (kirybingumo) (vykdomi inovatyviis vieSieji pirkimai, taikomos naujos
technologijos, kuriami ar diegiami inovatyviis sprendimai ir pan.), ir atsizvelgiama j Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos nuostatas. Neturi bti
numatyta projekto igyvendinimo veiksmy, kurie turéty neigiama poveikj jgyvendinant HP.
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5.2. Projekto veiklomis prisidedama prie Nacionaliniame pazangos plane jtvirtinto darnaus vystymosi HP jgyvendinimo ir pazangos rodikliy ,,1.2 Zaliyjy
vieSyjy pirkimy vertés dalis nuo visy vieSyjy pirkimy dalies ir ,,1.3. ISmetamy ] atmosferg Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio pokytis ES ATLPS
nedalyvaujanciuose sektoriuose, palyginti su 2005 m.* pasiekimo.

5.3. Projekto veiklomis prisidedama prie universalaus dizaino principo jgyvendinimo, t. y. PIP pagrindZiama, kaip jsigytos vie$ojo transporto priemonés atitiks
visy visuomenés grupiy poreikius.

5.4. Projekto veiklos tiesiogiai neturés poveikio inovatyvumo (kiirybingumo) HP, nes néra susijusios su sisteminiy inovacijy ekosistemos problemy sprendimu
ar atviros, laisvos, savimi pasitikinc¢ios ir kiirybingos visuomenés, kuri yra biitina inovatyvumo salyga, ugdymu, taciau ir neturés neigiamo poveikio Siam HP.
5.5. Projekto jgyvendinimo metu turi biiti laikomasi klimato ir aplinkos apsaugos standarty, atsizvelgiant j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
11 straipsnj, Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos ParyZziaus susitarimg. Jokia projekto veikla
neturi buti daroma reikSmingos Zalos 6 aplinkos tikslams, nurodytiems 2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2020/852 d¢l
sistemos tvariam investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088. Projekto atitikties reikSmingos Zalos nedarymo
HP vertinimo reikalavimai pateikiami ApraSo 1 priede.

6. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) reikalavimai

Pagal Aprasa finansuojamos veiklos nepaZeidzia Chartijos pagrindiniy teisiy: orumo; asmeny, privataus ir §eimos gyvenimo, saZines ir saviraiSskos laisves;
asmens duomeny; prieglobs¢io ir apsaugos perkélimo, iSsiuntimo ar iSdavimo atvejy; teisiy ] nuosavybe ir teisiy uzsiimti verslu; lyCiy lygybés, vienodo
pozitrio ir lygiy galimybiy, nediskriminavimo ir nejgaliyjy teisiy; vaiko teisiy; gero administravimo, veiksmingo teisinés gynybos, teisingumo; solidarumo ir
darbuotojy teisiy; aplinkos apsaugos.

Igyvendinant projekto veiklas negali biiti pazeista Chartijoje jtvirtinta teisé ] nuosavybe (zeme, kilnojamajj turtg, materialyjj ir nematerialyjj turta).

7. Apskritis, kurioje gali buti igyvendinami projektai

Netaikomas.

8. Reikalavimai valstybés pagalbai (kurie néra nurodyti kituose Apraso punktuose)

8.1. Pagal ApraSa projektui teikiama valstybés pagalba, kaip ji apibrézta Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnyje. Visai netarSioms transporto
priemonéms jsigyti finansavimas skiriamas kaip valstybés pagalba, kuri teikiama pagal Reglamento (ES) Nr. 651/2014 36b straipsnj, atsizvelgiant j
Reglamento (ES) Nr. 651/2014 | skyriaus nuostatas bei 1 straipsnio 2—5 dalyse nustatytus apribojimus, ir yra suderinama su vidaus rinka. Jsigyjamoms visai
netarSioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti batinai infrastruktirai finansuoti teikiama de minimis pagalba, vadovaujantis Reglamento (ES)
Nr. 1407/2013 nuostatomis.

8.2. Didziausia galima skirti projektui finansavimo 1€Sy suma nurodyta Apraso 2.4 papunktyje.

8.3. Visai netarSiai transporto priemonei jsigyti tinkamas finansavimas yra papildomos investicinés islaidos, buitinos siekiant taikyti grieztesnius standartus,
nei taikomi Europos Sajungoje, apskai¢iuojamos kaip visai netarSios transporto priemonés jsigijimo investiciniy iSlaidy ir tos pacios kategorijos transporto
priemonés, kuri atitinka Europos Sgjungos standartus ir biity jsigyta be pagalbos, jsigijimo investiciniy i$laidy skirtumas (Reglamento (ES) Nr. 651/2014 36b
straipsnio 3 punkto a dalis); tinkamas finansavimas yra 100 procenty $iy i§laidy (Reglamento (ES) Nr. 651/2014 36b straipsnio 5 punkto a dalis).

8.4. Visai netarSiy transporto priemoniy jkrovimo / pildymo infrastruktiirai jrengti tinkamas finansavimas — elektros jkrovimo / degaly pildymo jrangos
isigijimo ir montavimo, infrastrukttiros statybos darby iSlaidos.

8.5. Projekty valstybés pagalbos atitikties Reglamento (ES) Nr. 651/2014 nuostatoms ir skiriamo finansavimo atitikties de minimis pagalbos taisykléms pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1407/2013 (taikoma, kai jsigyjama visai netarsioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti biitina infrastruktiira) vertinima atlicka
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CPVA pagal Projekty atitikties valstybés pagalbos taisykléms patikros lape (Apraso 3 priedas) nurodytus vertinimo kriterijus ir, jeigu taikoma, pagal Projekty
atitikties de minimis pagalbos taisykléms patikros lape (Apraso 4 priedas) nurodytus vertinimo Kriterijus.

8.6. Valstybés pagalbai visai netarSioms transporto priemonéms jsigyti taikomi Reglamento (ES) Nr. 651/2014 reikalavimai:

8.6.2. Valstybés pagalba neteikiama:

8.6.2.1. sunkumy patirian¢ioms jmonéms;

8.6.2.2. ikio subjektams, kuriems iSduotas vykdomasis rastas sumoms iSieSkoti pagal ankstesnj Europos Komisijos sprendima, kuriame Lietuvos Respublikoje
suteikta pagalba skelbiama neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka; nauja valstybés pagalba negali biiti teikiama, kol nebus sugragZinta neteiséta ir
nesuderinama su vidaus rinka gauta valstybés pagalba;

8.6.2.3. kio subjektams, vykdantiems veiklg Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuje, patenkantiems j Reglamento (ES) Nr. 651/2014 1 straipsnio 3 dalies
a punkto taikymo sritj;

8.6.2.4. jei vienos jmonés vienam investiciniam projektui pagalbos dydis virSyty 30 000 000 (trisdesimt milijony) eury (Reglamento (ES) Nr. 651/2014 4
straipsnio 1 dalies s punktas);

8.6.2.5. jei ji neturi skatinamojo poveikio, nustatyto Reglamento (ES) Nr. 651/2014 6 straipsnyje.

8.6.3. Valstybés pagalba, kurios tinkamas finansuoti i$laidas galima nustatyti ir kuriai pagal Reglamentg (ES) Nr. 651/2014 taikoma iSimtis, gali biiti
sumuojama su:

8.6.3.1. bet kokia kita valstybés pagalba, jei tos veiklos yra susijusios su skirtingomis tinkamomis finansuoti iSlaidomis, kurias galima nustatyti;

8.6.3.2. bet kokia kita valstybés pagalba, susijusi su tomis pac¢iomis tinkamomis finansuoti i§laidomis, kurios i$§ dalies arba visiS§kai sutampa, tik jeigu taip
susumavus, didziausia pagalbos suma nevirsija Reglamento (ES) Nr. 651/2014 36b straipsnio 5 dalyje nustatyto intensyvumo.

8.6.4. Valstybés pagalba, kuriai pagal Reglamentg (ES) Nr. 651/2014 taikoma iSimtis, nesumuojama su jokia de minimis pagalba, susijusia su tomis pac¢iomis
tinkamomis finansuoti i§laidomis, jei susumavus biity vir§ytas pagalbos intensyvumas, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 36b straipsnio 5 dalyje.
8.6.5. Apskaiciuojant pagalbos intensyvumg ir tinkamas finansuoti iSlaidas turi biti atsizvelgiama j Reglamento (ES) Nr. 651/2014 7 straipsnio 1 dalies
nuostatas.

8.6.6. Ateityje mokétina valstybés pagalba, jskaitant keliomis dalimis mokamg pagalbg, diskontuojama iki suteikimo momentu esamos jos vertés, kaip
numatyta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 7 straipsnio 3 dalyje.

8.6.7. Reglamento (ES) Nr. 651/2014 specialiosios III skyriaus saglygos nustatytos 36b straipsnyje.

8.7. Isigyjamoms visiS$kai netarS§ioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti batinai infrastrukttrai finansuoti taikomi Reglamento (ES) Nr. 1407/2013
reikalavimai:

8.7.1. bendra de minimis pagalbos, suteiktos vienai jmonei, suma neturi virSyti Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 3 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje
nurodytos pagalbos sumos per bet kurj trejy finansiniy mety laikotarpj; bendra de minimis pagalbos, suteiktos vienai jmonei, vykdanciai kroviniy vezimo
keliais veikla samdos pagrindais arba uz atlygj per bet kurj trejy finansiniy mety laikotarpj, suma neturi virSyti Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 3 straipsnio
2 dalies antroje pastraipoje nurodytos pagalbos sumos; $ios ribos taikomos neatsizvelgiant j de minimis pagalbos formg arba siekiamus tikslus ir neatsizvelgiant
] tai, ar valstybés narés suteikta pagalba yra visa arba 1§ dalies finansuojama Europos Sajungos kilmés iStekliais; vienos jmonés sagvoka apima visus susijusius
tikio subjektus, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 2 straipsnio 2 dalyje;
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8.7.2. de minimis pagalba nesumuojama su valstybés pagalba, skiriama toms pac¢ioms tinkamoms finansuoti sagnaudoms, jeigu dél tokio pagalbos sumavimo
buty virsytas Reglamento (ES) Nr. 651/2014 8 straipsnio 5 dalyje nustatytas didziausias atitinkamas pagalbos intensyvumas arba kiekvienu atveju atskirai
nustatyta pagalbos suma;

8.7.3. jeigu de minimis pagalbg numatoma mokéti dalimis, ji diskontuojama iki jos vertés finansavimo skyrimo momentu, kaip nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 1407/2013 3 straipsnio 6 punkte.

8.8. PIP vertinimo metu CPV A patikrina pareiskéjo teis¢ gauti valstybés pagalba pagal Reglamentg (ES) Nr. 651/2014 ir, jeigu taikoma, patikrina pareiskéjo
teis¢ gauti de minimis pagalbg pagal Reglamentg (ES) Nr. 1407/2013. CPVA turi patikrinti visas su parei§kéju susijusias (nurodytas pateiktoje Vienos jmonés
deklaracijoje) jmones dél de minimis pagalbos, taip pat Suteiktos valstybés pagalbos ir nereik§mingos (de minimis) pagalbos registre, kurio nuostatai patvirtinti
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. sausio 19 d. nutarimu Nr. 35 ,,Dél Suteiktos valstybés pagalbos ir nereik§mingos (de minimis) pagalbos registro
nuostaty patvirtinimo* (toliau — Registras), ar teikiama pagalba nevirSys leidziamo de minimis pagalbos dydzio, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1407/2013
3 straipsnyje. Ministerija, priémusi sprendimg finansuoti projekta, registruoja Registre suteiktos valstybés pagalbos sumg per 20 darbo dieny, o duomenis apie
suteiktg nereik§mingg pagalbg (de minimis) — per 5 darbo dienas nuo priimto sprendimo jg suteikti jsigaliojimo dienos.

8.9. Ministerija, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 651/2014 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkto nuostatomis, informacijg apie suteikta valstybés pagalba turi
paskelbti Europos Komisijos valstybés pagalbos skaidrumo vieSos paieskos svetainéje (https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/) ne véliau kaip
per 6 ménesius nuo pagalbos suteikimo dienos, vadovaudamasi CPV A pateikta informacija.

8.10. Draudziama dirbtinai skaidyti pagalbos schemas arba pagalbos projektus, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 4 straipsnio
2 dalyje, siekiant apeiti Reglamento (ES) Nr. 651/2014 4 straipsnio 1 dalies s punkte numatytg leisting pagalbos riba.

8.11. Projekto vykdytojas turi uztikrinti dokumenty saugojimg 10 finansiniy mety nuo datos, kada paskutinj kartg pagal schemg buvo suteikta individuali
pagalba, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 12 straipsnio 1 dalyje ir, jeigu taikoma, visy dokumenty apie suteiktg de minimis pagalbg saugojima
10 finansiniy mety nuo datos, kada paskutinj kartg pagal tokig schemg buvo suteikta individuali pagalba, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1407/2013
6 straipsnio 4 punkte.

9. Projekty atrankos kriterijai

9.1. Specialieji ir prioritetiniai projekty atrankos kriterijai ir jy vertinimo metodika:

Didziausias | Kriterijaus DidZiausias galimas
Eil. | Kriterijaus . L o galimas svorio kriterijaus balas, kai
Nr- e Kriterijus Kriterijaus vertinimo metodas kriterijaus koeficientas nustato_m_as svorio
| i balas koeficientas

1. | Specialusis | PareiSkéjas  yra | Vertinama, ar pareiskéjas yra sudares vieSyjy - - -
sudargs  vieSyjy | paslaugy teikimo sutart] (-is) vykdyti keleiviy
paslaugy teikimo | vezimo veiklg savivaldybiy, kurios 2014-2020 m.
sutartj (-iS) Europos Sajungos investicijy veiksmy programos
léSomis nerengé ir nejgyvendino darnaus judumo
mieste plany: Akmenés, Alytaus, Anykséiy, Birzy,
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Ignalinos, Joniskio, Jurbarko, KaiSiadoriy, Kauno,
Kelmés, Klaipédos, Kretingos, Kupiskio, Lazdijy,
Moléty, Pakruojo, Panevézio, Pasvalio, Plungeés,
Prieny, Radviliskio, Raseiniy, Rokiskio, Skuodo,
Sakiy, Sal¢ininky, Siauliy, Silalés, Silutés,
girvintq, Svenéioniq, Traky, Ukmergés, Varénos,
Vilkaviskio, Vilniaus ir Zarasy rajony bei
Elektrény, Kalvarijos, Kazly Riuidos, Pagégiy ir
Rietavo, teritorijose.

Prioritetinis

Bendras iSmetamy
Siltnamio  efektg
sukelian¢iy  dujy
(SESD)  kiekio
sumazinimas

Bendras ismetamy SESD kiekio sumazinimas per
projekto  vertinamgjj; laikotarp; (5  metus)
apskaiCiuojamas  lyginant  iSkastiniu  kuru
(dyzelinu) varomy vieSojo transporto priemoniy
(bazinis scenarijus) i§metamy SESD kiekj su
analogiSky techniniy parametry elektra ir (arba)
vandeniliu varomy vieSojo transporto priemoniy
i¥metamy SESD kiekiu (projektinis scenarijus).
I$metamy SESD kiekio sumazinimas yra i§metamy
SESD kiekio pagal bazinj scenarijy ir pagal
projektinj scenarijy skirtumas. Ismetamy SESD
Kiekis ir bazinio scenarijaus, ir projektinio
scenarijaus atveju apskai¢iuojamas pagal formule:
Ismetamy SESD kiekis (CO2ekv. t/metus) = degaly
sgnaudos (MWh/metus) x tarSos faktorius
(tCO2/MWh).
Degaly sanaudos apskai¢iuojamos kaip vieSojo
transporto priemonés (-iy) ridos per metus (km),
vieSojo transporto priemonei (-éms) nustatytos
degaly normos (/100 km) ir dyzeliniy degaly
sgnaudy perskai¢iavimo } MWH koeficiento 10,01
MWh/1000 | sandauga.
TarSos faktorius:

- dyzelinui 0,29;

- elektros energijai 1§  atsinaujinanciy

energijos istekliy 0,00;

80

80

80
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- elektros energijai i$ tinklo 0,42;
- vandeniliui i§ atsinaujinanéiy energijos
istekliy 0,00;

- vandeniliui i§ kity iStekliy 0,42.
Balai projektams suteikiami pagal bendro
i¥metamo SESD kiekio sumazinimo per projekto
vertinamgajj laikotarpj dydj. Projekto balai (B)
apskai¢iuojami jo bendro i¥metamy SESD kiekio
sumazinimo (D) ir didZiausio konkursui pateikto
projekto  bendro  i¥metamy SESD  kiekio
sumazinimo (Dmax) santyk; padauginant 1§
kriterijaus lyginamojo svorio (80): B = (D /Dmax) X

80.
3. | Prioritetinis | Isigyjamy elektra | Balai suteikiami projektams uz jgyvendinimo metu 20 20 20
varomy ir (arba) | planuojamy jsigyti elektra varomy ir (arba)
vandeniliu vandeniliu pildomy transporto priemoniy skaiciy.
pildomy vieSojo | Projekto balai (T) apskaiCiuojami planuojamy
transporto jsigyti transporto priemoniy skaiciy (S) ir
priemoniy didziausio konkursui pateikto planuojamy jsigyti
(autobusy) vieSojo transporto priemoniy skaiiaus (Smax)
skaiCius santykj padauginant i§ kriterijaus lyginamojo

svorio (20): T = (S/Smax) X 20.
9.2. Maziausia baly suma, kurig turi surinkti planuojamas finansuoti projektas — 5. Baly suma apskai¢iuojama sudéjus balus, skirtus pagal prioritetinius projekty
atrankos kriterijus. Jei projektas vertinimo metu nesurenka minimalios baly sumos, P]P atmetamas.

9.3. Jeigu projektai surenka vienoda galutinj baly skai¢iy ir visiems nepakanka kvietimui teikti P]P skirtos finansavimo 1éSy sumos, pirmenybé¢ teikiama
projektams, surinkusiems daugiau baly pagal pirmaji Apraso 9.1 papunk¢io lenteléje nurodyta prioritetinj atrankos kriterijy, o jeigu projektai vienodai jvertinti
pagal abu prioritetinius atrankos kriterijus, eiliSkumas nustatomas pagal PIP pateikimo laika.

10. Jungtinio projekto projekty atrankos Kkriterijai (pildoma tik jungtiniam projektui)

Netaikomas.

11. Reikalavimai jgyvendinus projekty veiklas

11.1. Po projekto finansavimo pabaigos 5 metus turi biiti uztikrintas investicijy tgstinumas Projekty taisykliy IV skyriaus desimtajame skirsnyje nustatyta
tvarka.

11.2. Projekto vykdytojas turi apdrausti projektui jgyvendinti skirtg ilgalaikj materialyjj turta, kuris jsigytas ar sukurtas i§ projektui skirto finansavimo 1éSy,
maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy; turtas turi buti draudziamas ApraSo 11.1 papunktyje nurodyta laikotarpj nuo
tada, kai yra jsigyjamas; draudZiamojo jvykio atveju Projekto vykdytojas turi atkurti prarastg turtg.
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11.3. Projekto vykdytojas turi uztikrinti, kad ilgalaikis materialusis turtas, kuris jsigytas ar sukurtas i§ projektui skirty 1ésy, bty naudojamas ir prizitirimas
vadovaujantis gamintojo rekomendacijomis per visg ApraSo 11.1 papunktyje nurodyta laikotarpj.

11.4. Per ApraSo 11.1 papunktyje nurodytg laikotarpi baigus galioti vieSojo transporto paslaugy teikimo sutartims arba jas nutraukus, projekto vykdytojas
privalo pateikti CPV A naujai sudaryty ir galiojan¢iy vieSojo transporto paslaugy teikimo Apraso 2.12 papunktyje nurodyty savivaldybiy teritorijose sutartis.
Jeigu projekto vykdytojas Siy sutarCiy nepateikia, jis privalo sugrazinti iSmokeétg finansavimo léSy dalj, skai¢iuojamg proporcingai projekto tgstinumo
laikotarpiui (ménesiais), kurj néra uztikrinamas keleiviy vezimas pagal Apraso 2.12 papunktyje nurodytas sutartis.

12. Kiti reikalavimai

Igyvendinant projekta, kurio verte vir§ija 10 000 000 (deSimt milijony) eury, papildomai projekto vykdytojas turi surengti ne maziau kaip vieng komunikacinj
renginj ar jgyvendinti kitag komunikacing veikla, laiku (prie§ 2 — 3 mén.) pakvieciant ar jtraukiant Europos Komisijos ir vadovaujanciosios institucijos atstovus.

ISLAIDU TINKAMUMO FINANSUOTI REIKALAVIMAI

13. ISlaidy tinkamumo finansuoti reikalavimai

13.1. Projekto islaidos turi atitikti Administravimo taisykliy, Projekty taisykliy VII skyriuje ir CPVA parengtose Rekomendacijose dél projekty iSlaidy
atitikties Europos Sgjungos fondy reikalavimams, kurios skelbiamos Europos Sajungos fondy investicijy interneto svetain€¢je www.esinvesticijos.It, iSdéstytus
projekto iSlaidoms taikomus reikalavimus.

13.2. Pagal Aprasa tinkamos finansuoti iSlaidos:

13.2.1. visai netarsiy transporto priemoniy jsigijimo islaidos;

13.2.2. visai netar$iy transporto priemoniy jkrovimo / pildymo infrastruktiiros jrengimo — elektros jkrovimo / degaly pildymo jrangos jsigijimo ir montavimo,
infrastrukttiros statybos darby iSlaidos.

13.3. Projekto iSlaidos gali biiti patirtos iki projekto sutarties pasiraSymo, nepriestaraujant Apraso 2.19 papunkcio nuostatoms.

13.4. Projekto iSlaidos apmokamos iSlaidy kompensavimo biidu projekto vykdytojui deklaruojant patirtas ir apmokétas iSlaidas.

13.5. Pareiskéjo praSymu iSankstiniai (avansiniai) mokéjimai gali biiti atliekami Projekty taisyklése numatyta tvarka.

13.6. Pagal ApraSa netinkamomis finansuoti laikomos §ios iSlaidos:

13.6.1. nurodytos Projekty taisykliy VII skyriaus tre¢iajame skirsnyje;

13.6.2. pridétinés vertés mokestis;

13.6.3. zemés jsigijimo ar nuomos;

13.6.4. jirangos, irenginiy ir kito turto lizingo (finansinés nuomos);

13.6.5. jrangos, irenginiy ir kito turto atsarginiy / pakaitiniy daliy jsigijimo islaidos;

13.6.6. transporto priemoniy eksploatavimo ir susijusios i$laidos;

13.6.7. naudojamo ilgalaikio turto nusidévejimo (amortizacijos) sgnaudos;

13.6.8. projekta vykdancio personalo ir (arba) projekto veiklose dalyvaujanciy asmeny darbo uZmokestis, komandiruo¢iy ir kelioniy i§laidos;

13.6.9. netiesioginés i§laidos ir kitos i$laidos pagal fiksuotaja projekto i§laidy norma.

13.7. Nepiniginis pareiskéjo jnasas laikomas netinkamomis finansuoti i§laidomis.

14. Projekty veikly ir jungtinio projekto projektuy jgyvendinimui taikomi supaprastintai apmokamy iSlaidy dydziai

| O Indeksuojama
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X Neindeksuojama

Veiklos ir (arba) iSlaidos,

Supaprastintai

Supaprastintai

kurioms taikomi apmokam apmokam Supaprastintai apmokam . . ..
supaprastintai apmokamuy i§lzll)idq dydiqio i§l:ll)idq dydiqio i§l£d5 dydzio pasadinimali Papildoma informacija
iSlaidy dydZiai kodas versija
FS-01-03 01 Igyvendinty privalomy | Fiksuotaja sumg sudaro visy antrojo privalomy
matomumo ir informavimo apie | matomumo ir informavimo priemoniy rinkinio i§laidos,
Europos  Sgjungos  fondy | kai:
investicijy veiklas priemoniy | a) projekto jgyvendinimo pradzioje projekto vykdytojo
fiksuotoji suma, antrojo | oficialioje interneto svetainéje, jei tokia yra, ir
rinkinio fiksuotoji suma be | socialinés ziniasklaidos svetainése paskelbiamas
PVM. trumpas veiksmo, jskaitant jo tikslus ir rezultatus,
apraSymas, proporcingas paramos dydziui, ir
Privalomos projekty Fiksuotoji suma yra | informacija apie i§ FEuropos Sajungos gaunamg
matomumo ir informavimo 1121,56 Eur be PVM. finansing paramag;
apie projektus priemonés ir FS-01-04 01 Igyvendinty privalomy | b) visuomenei arba dalyviams skirtuose dokumentuose
i8laidos matomumo ir informavimo | ir komunikacijos medziagoje, susijusioje su veiksmo
priemoniy  apie  Europos [ igyvendinimu, pateikiamas gerai matomas pareiSkimas,
Sajungos fondy investicijy | kuriame akcentuojama gaunama Europos Sajungos
veiklas  fiksuotoji  suma, | parama;
antrojo rinkinio fiksuotoji | c) pradedami fiziSkai vykdyti veiksmai, susij¢ su
suma su PVM. fizinémis investicijomis, arba sumontuojama nupirkta
Jranga, visuomenei gerai matomoje vietoje iSkabinamos
Fiksuotoji suma yra | ilgalaikés lentelés ar informacinés lentos su Europos

1357,09 Eur su PVM.,

Sajungos emblema.
Fiksuotosios sumos
esinvesticijos.It.

skelbiamos svetainéje




2022-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos
Respublikos susisiekimo  ministerijos susisiekimo
plétros programos pazangos priemonés Nr. 10-001-06-
01-01 ,Skatinti alternatyviyjy degaly naudojima
transporto sektoriuje” veiklos ,,Miesto ir priemiestinio
vieSojo transporto priemoniy parko atnaujinimas,
skatinant naudoti visai netarSias transporto priemones*
projekty finansavimo salygy apraso

1 priedas

PROJEKTO (ISKAITANT JUNGTIN] PROJEKTA) ATITIKTIES REIKSMINGOS ZALOS NEDARYMO HORIZONTALIAJAM PRINCIPUI
VERTINIMO REIKALAVIMU APRASAS

Finansavimo $altinis, pagal kurj finansuojamas projektas:
x Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné

L1 Europos Sgjungos fondy investicijy programa

Aplinkos tikslali

Pagrindimas

Pagrindimo dokumentai
(pildo pareiskéjas, nurodydamas konkrecius su
projekty jgyvendinimo planu teikiamus
dokumentus)

1. Klimato kaitos $velninimas

Vertinama, kad veikla ,Miesto ir priemiestinio vieSojo transporto
priemoniy parko atnaujinimas, skatinant naudoti visai netarSias
transporto priemones® 100 procenty prisidedama prie klimato kaitos
Svelninimo.

Vadovaujantis 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo
ir atsparumo didinimo priemoné, VI priedo klasifikatoriumi taikomas
100 procenty paramos, siekiant su klimato kaita susijusiy tiksly,
skai¢iavimo koeficientas (074).

Sia investicija svariai prisidedama mazinant ilumos efekta sukelian¢iy
dujy (SESD) emisijas, didinant §varaus ar neutralaus poveikio klimatui
transporto priemoniy juduma, nes planuojama jsigyti visai netar$iy
(elektra varomy arba vandeniliu pildomy) transporto priemoniy
keleiviams vezti miestuose arba priemiesciuose. Planuojama remti

Vadovaujantis 2021 m. birzelio 4 d. Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2021/2139, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2020/852 papildomas nustatant techninés
analizés kriterijus, pagal kuriuos nustatoma,
kokiomis saglygomis ekonominé¢ veikla laikoma
svariai prisidedan¢ia prie klimato Kkaitos
Svelninimo arba prisitaikymo prie jos ir ar ta
ekonominé veikla nedaro reikSmingos zalos
kitiems aplinkos tikslams, 11 priedo 6.3
papunkcio ,,Miesto ir priemiestiniS transportas,
keleivinis keliy transportas® 1 dalimi ,,Klimato
kaitos Svelninimas* aplinkos tikslas




visai netar$iy transporto priemoniy jsigijimg kartu sukuriant joms
reikalingg jkrovimo / pildymo infrastruktiira; didinti vieSojo transporto
patrauklumg gyventojams, skatinant kelion¢ nuosavu automobiliu
keisti kelione vieSuoju transportu.

netaikomas. Pagrindimo dokumentai
neteikiami.
Kartu su mokéjimo praSymu projekto

vykdytojas teiks 2022-2030 mety plétros
programos valdytojos Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerijos susisiekimo plétros
programos pazangos priemonés Nr. 10-001-06-
01-01 wokatinti  alternatyviyjy  degaly
naudojimg transporto sektoriuje* veiklos
,Miesto ir priemiestinio vieSojo transporto
priemoniy parko atnaujinimas, skatinant
naudoti visal netarSias transporto priemones‘
projekty finansavimo salygy aprase (toliau —
Aprasas) ir (arba) kvietime teikti projekty
jgyvendinimo planus (toliau — PJP) nurodytus
visai netarSiy transporto priemoniy keleiviams
vezti miestuose arba priemiesciuose jsigijimag
jrodancius dokumentus.

2. Prisitaikymas prie klimato
kaitos

Vertinama, kad planuojama jgyvendinti veikla ,,Miesto ir priemiestinio
vieSojo transporto priemoniy parko atnaujinimas, skatinant naudoti
visai netar§ias transporto priemones neturi jokio numatomo poveikio
Siam aplinkos tikslui arba numatomas jos poveikis yra nereikSmingas,
t. y. nedaro tiesioginio ir pirminio netiesioginio poveikio per visa
gyvavimo ciklg, todél laikoma, kad investicijos atitinka prisitaikymo
prie klimato Kkaitos tiksla.

Planuojamos investicijos j visai netarS$iy transporto priemoniy
keleiviams vezti miestuose arba priemies¢iuose jsigijimg neturés
neigiamos jtakos prisitaikymo prie klimato kaitos pastangoms ar
atsparumui zmoniy, gamtos, turto ir kitos ekonominés veiklos rizikai
ir yra suderintos su vietos, sektoriaus ir Salies prisitaikymo
pastangomis, nes neplanuojama kurti jokios infrastruktiiros potvyniy
zonoje.

Projekto finansuojama veikla ir rezultatas —
jsigytos  ir  keleiviy  vezimo  paslaugas
teikiancios visai netar§ios transporto priemonés
neturés tiesioginio ar netiesioginio neigiamo
poveikio prisitaikymo prie klimato kaitos
tikslui, nes nenumatomas neigiamas poveikis

zmogui, gamtai ar turtui. Pagrindimo
dokumentai neteikiami.
Kartu su moké¢jimo praSymu projekto

vykdytojas teiks Aprase ir (arba) kvietime teikti
PIP nurodytus visai netar$iy transporto
priemoniy keleiviams veZzti miestuose arba
priemies¢iuose Isigijima irodancius
dokumentus.

3. Tausus vandens ir jury
iStekliy naudojimas ir apsauga

Vertinama, kad planuojama jgyvendinti veikla ,,Miesto ir priemiestinio
vieSojo transporto priemoniy parko atnaujinimas, skatinant naudoti
visai netarSias transporto priemones* neturi jokio numatomo poveikio

Vadovaujantis Reglamento (ES) 2021/2139 II
priedo 6.3 papunkcio ,,Miesto ir priemiestinis
transportas, keleivinis keliy transportas® 3
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Siam aplinkos tikslui arba numatomas jos poveikis yra nereikSmingas,
t. y. nedaro tiesioginio ir pirminio netiesioginio poveikio per visg
gyvavimo cikla, todél laikoma, kad investicijos atitinka tausaus
vandens ir jury iStekliy naudojimo ir apsaugos tiksla.

Planuojamos investicijos ] visai netarSiy transporto priemoniy
keleiviams vezti miestuose arba priemies¢iuose jsigijimg neturés jokio
neigiamo tiesioginio ar netiesioginio poveikio tausaus vandens ir jusy
iStekliy naudojimo ir apsaugos tikslui, nes neplanuojama statyti jokios
infrastruktiiros vandens telkiniy apsaugos zonose ir neplanuojama
kurti bisimos infrastruktiiros arti vandens telkiniy, kas galéty turéti
neigiamg poveik] tausaus vandens ir jury iStekliy naudojimui.

Tuo atveju, kai pagal ApraSa finansuojama jsigyjamoms visiSkai
netarSioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti bitina
infrastruktiira, pagal 2011 m. gruodZio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir privaciy
projekty poveikio aplinkai vertinimo su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/52/ES, bus atliktas poveikio aplinkai vertinimas
(toliau — PAV) arba analizé (procedira, pagal kurig kompetentinga
institucija nustato, ar turi biiti atlieckamas Direktyvos 2011/92/ES 11
priede iSvardyty projekty PAV (kaip nurodyta Direktyvos 2011/92/ES
4 straipsnio 2 dalyje). Jei bus atliktas PAV, nustatyti neatitikimai ar
rizikos d¢l zalos padarymo vandens iStekliams turés biiti nedelsiant

dalimi ,,Tausus vandens ir jury iStekliy
naudojimas ir apsauga“ aplinkos tikslas
netaikomas. Pagrindimo dokumentai

neteikiami, jeigu P]P nenumatytas jsigyjamoms
visai netarsioms transporto priemonéms jkrauti
/ pildyti bittinos infrastruktiiros finansavimas.

Pateikiamas jsipareigojimas, kad, jeigu,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos
planuojamos tkinés veiklos poveikio aplinkai
vertinimo jstatymu, privaloma atlikti PAV, per
2 ménesius nuo projekto sutarties pasiraSymo
pateiks PAV ataskaitg ir turés atsakingos
institucijos galiojant] teigiamg sprendimg dél
planuojamos tkinés veiklos galimybiy, arba su
PIP pateikiama galiojanti atrankos iSvada, kad
PAV neprivalomas, kai pagal Planuojamos
tkinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo
jstatymo nuostatas nustatyta tvarka turi biiti
atliktos planuojamos tkinés PAV procediiros
(jei taikoma), arba pateikiamas pagrindimas,
kodél nurodytos procediiros netaikomos
(taikoma, kai pagal Aprasq finansuojama

pasalinami. jsigyjamoms  visai netarsioms  transporto
priemonéms  jkrauti /  pildyti  bitina
infrastruktiira).
4. Per¢jimas prie ziedinés | Vertinama, kad planuojama jgyvendinti veikla ,,Miesto ir priemiestinio | PareiSkéjas PIP turi patvirtinti, kad bus

ekonomikos, jskaitant atlieky
prevencijg ir perdirbimag

vieSojo transporto priemoniy parko atnaujinimas, skatinant naudoti
visai netar§ias transporto priemones‘ neturi jokio numatomo poveikio
Siam aplinkos tikslui arba numatomas jos poveikis yra nereik§mingas,
t. y. nedaro tiesioginio ir pirminio netiesioginio poveikio per visg
gyvavimo cikla, todél laikoma, kad investicijos atitinka Ziedinés
ekonomikos, jskaitant atlieky prevencijg ir perdirbima, tiksla.

Planuojamos investicijos ] visal netarSiy transporto priemoniy
keleiviams veZzti miestuose arba priemiesciuose jsigijima neturés jokio

laikomasi reikalavimy dél statybiniy atlieky
susidarymo ir tvarkymo, nustatyty Statybiniy
atlieky tvarkymo taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos aplinkos  ministro
2006 m. gruodZio 29 d. jsakymu Nr. D1-637
»Del Statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy
patvirtinimo*; pateikti informacija, kaip bus
utilizuota jranga pasibaigus jos eksploatacijos
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neigiamo tiesioginio ar netiesioginio poveikio ziedinés ekonomikos,
iskaitant atlieky prevencijg ir perdirbima, tikslui, nes jgyvendinant
Aprase numatytg veikla bus taikomos priemonés atlickoms tvarkyti
pagal atlicky hierarchija tiek transporto priemoniy parko naudojimo
etapu (techniné priezitira), tiek jo gyvavimo ciklo pabaigoje, be kita
ko, pakartotinai naudojant ir perdirbant baterijas ir elektronikg (visy
pirma jy svarbiausias zaliavas).

Tuo atveju, kai pagal Aprasa finansuojama jsigyjamoms visai
netarSioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti bitina
infrastruktiira, numatoma, kad maziausiai 70 procenty (pagal svorj)
nepavojingy statybiniy ir griovimo atlieky (iSskyrus natiiraliai
atsirandancias medziagas, nurodytas 2000 m. geguzés 3 d. Komisijos
sprendimo 2000/532/EB, kei¢ian¢io sprendimg 94/3/EB, nustatantj
atlieky sarasg pagal Tarybos direktyvos 75/442/EEB d¢l atlieky 1
straipsnio a dal;, ir Tarybos sprendimg 94/904/EB, nustatant]
pavojingy atlieky sarasg pagal Tarybos direktyvos 91/698/EEB dél
pavojingy medziagy 1 straipsnio 4 dalj, 17 0504 Kkategorijoje),
statybvietéje susidaranciy atlieky turéty biiti parengta pakartotinai
naudoti, perdirbti ar buty galima panaudoti kitoms medZiagoms,
jskaitant uzpildymo operacijas, naudojant atliekas kitoms medziagoms
pakeisti, laikantis atlieky hierarchijos, nustatytos 2008 m. lapkricio 19
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/98/EB d¢l atlieky
ir panaikinancioje kai kurias direktyvas, ir Europos Sgjungos statybos
ir griovimo atlieky tvarkymo protokolo.

Pareiskéjas, rangovai (subrangovai) bus jpareigoti riboti atlieky
susidaryma procesuose, susijusiuose su statyba ir griovimu,
laikydamiesi Europos Sajungos statybos ir griovimo atlieky tvarkymo
protokolo, atsizvelgdami j geriausius taikomus metodus ir naudodami
selektyvy griovima, kad bity galima paSalinti ir saugiai tvarkyti
pavojingas medziagas ir palengvinti pakartotini jy perdirbima.
Statybinés atliekos Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymo ir
kity teisés akty nustatyta tvarka bus perduodamos atlieky
tvarkytojams, turintiems teis¢ tvarkyti tokias atliekas (Atlieky
tvarkymo jstatymo 4 straipsnio 1 dalis, Atlieky tvarkymo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 1999 m. liepos

laikui, kitg aktualia informacijag ir (arba)
dokumentus (taikoma, kai pagal Aprasq
finansuojama jsigyjamoms visai netarsioms
transporto priemonéms jkrauti / pildyti bitina
infrastruktiira).
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14 d. jsakymu Nr. 217 ,,.Dél Atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo*,
7 ir 9 punktai). Statybiniy atliecky tvarkymo taisykliy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodzio 29 d.
jsakymu Nr. D1-637 ,Dé¢l Statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy
patvirtinimo*, 7 punkte nustatyta, kad statybvietéje turi biiti iSrisiuotos
ir atskirai laikinai laikomos susidarancios komunalinés atliekos,
inertinés atlieckos, perdirbti ir pakartotinai naudoti tinkamos atliekos,
pavojingosios atliekos ir netinkamos perdirbti atliekos. ISrtSiuotos
atliekos bus perduodamos jmonéms, turinioms teis¢ tvarkyti tokias
atliekas pagal sutartis dél jy naudojimo ir Salinimo. Susidariusios
asbesto turin€iy gaminiy atliekos bus Salinamos nustatyta tvarka
atskiroje sekcijoje, irengtoje prie bet kokios klasés sgvartyno pagal
inertiniy atlieky sgvartyny reikalavimus ir pazymétoje jspéjamaisiais
uzraSais (Atlieky sgvartyny jrengimo, eksploatavimo, uzdarymo ir
priezitiros po uzdarymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2000 m. spalio 18 d. jsakymu Nr. 444 | D¢l Atlieky
sgvartyny jrengimo, eksploatavimo, uzdarymo ir prieziliros po
uzdarymo taisykliy patvirtinimo®, 43 punktas). Tvarkant atliekas bus
vadovaujamasi Europos Sajungos geriausiais prieinamais gamybos
budais, taikomais atlieky apdorojimui.

Pasibaigus jrangos eksploatavimo laikui, ji bus saugiai paruosta
pakartotiniam naudojimui ar perdirbimui pagal parengta atlieky
tvarkymo plang, kuris leisty uztikrinti maksimaly visai netarSiy
transporto priemoniy pildyma, elektroninés jrangos perdirbima
pasibaigus jos eksploatavimo laikui, kaip tai numato 2012 m. liepos
4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros
ir elektroninés jrangos atlieky.

5. Oro, vandens ar Zemés
tarSos prevencija ir kontrol¢

Vertinama, kad planuojama jgyvendinti veikla ,,Miesto ir priemiestinio
vie$ojo transporto priemoniy parko atnaujinimas, skatinant naudoti
visai netar§ias transporto priemones‘ neturi jokio numatomo poveikio
Siam aplinkos tikslui arba numatomas jos poveikis yra nereikSmingas,
t. y. nedaro tiesioginio ir pirminio netiesioginio poveikio per visg
gyvavimo cikla, todél laikoma, kad investicijos atitinka oro, vandens
ar zemes tarSos prevencijos ir kontrolés tiksla.

Projekto finansuojama veikla ir rezultatas —
isigytos  ir  keleiviy  vezimo  paslaugas
teikianCios visai netar$ios transporto priemonés
neturés  jokio neigiamo  tiesioginio ar
netiesioginio poveikio orui, vandeniui ar Zzemei.
P[P nurodomi  atitiktj  pagrindZiantys
dokumentai (pirkimo dokumentai, sutartys su
tiekejais, komerciniai pasitilymai, techninés
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Planuojamos investicijos ] visai netarSiy transporto priemoniy
keleiviams vezti miestuose arba priemies¢iuose jsigijima neturés jokio
neigiamo tiesioginio ar netiesioginio poveikio Siam aplinkos tikslui,
nes M kategorijos keliy transporto priemoniy padangos atitiks
auksciausios klasés padangoms taikomus iSorinio riedéjimo triukSmo
reikalavimus ir dviejy aukS¢iausiy klasiy padangoms taikoma
ried¢jimo varzos koeficienta (darantj jtaka energijos vartojimo
efektyvumui), nustatytg 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2020/740 dél padangy Zenklinimo pagal
degaly naudojimo efektyvumg ir kitus parametrus, kuriuo 1§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1369 ir panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 1222/2009, kurj taip pat galima patikrinti Europos gaminiy
energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo duomeny bazéje
(EPREL).

Tuo atveju, kai pagal ApraSa finansuojama jsigyjamoms visai
netarSioms transporto priemonéms jkrauti / pildyti bitina
infrastrukttira, ji turés biti jrengta vadovaujantis nustatytais
nacionaliniais reikalavimais. Imamasi priemoniy, kuriomis mazinamas
atliekant statybos ar techninés prieziiiros darbus keliamas triukSmas ir
susidarantis dulkiy bei iSmetamyjy tersaly kiekis.

specifikacijos ir techniniai sprendiniai, kuriuose
turi biiti numatyta atitiktis Siam reikalavimui bei
kita aktuali informacija ir (ar ) dokumentai).

6. Biologinés
ekosistemy
atkiirimas

Jvairoves
apsauga

ir
ir

Vertinama, kad planuojama jgyvendinti veikla ,,Miesto ir priemiestinio
vieSojo transporto priemoniy parko atnaujinimas, skatinant naudoti
visai netar§ias transporto priemones‘ neturi jokio numatomo poveikio
Siam aplinkos tikslui arba numatomas jos poveikis yra nereikSmingas,
t. y. nedaro tiesioginio ir pirminio netiesioginio poveikio per visa
gyvavimo cikla, todé¢l laikoma, kad investicija atitinka biologinés
jvairoves ir ekosistemy apsaugos ir atkiirimo tikslg.

Nenumatoma, kad investicijos 1 visai netarS$iy transporto priemoniy
keleiviams veZzti miestuose arba priemiesCiuose jsigijimg turés
neigiamg jtakg biologinés jvairovés ir ekosistemy apsaugos ir atkiirimo
tikslui.

Tuo atveju, kai pagal Aprasa finansuojama jsigyjamoms visai
netarSioms transporto  priemonéms jkrauti / pildyti bitina
infrastruktiira, turi baiti parengta informacija apie projektui taikomus
aplinkosaugos reikalavimus:

Vadovaujantis Reglamento (ES) 2021/2139 I
priedo 6.3 papunkc¢io ,,Miesto ir priemiestinis
transportas, keleivinis keliy transportas® 6
dalimi ,,Biologinés jvairovés ir ekosistemy

apsauga ir atkorimas®“ aplinkos tikslas
netaikomas. Pagrindimo dokumentai
neteikiami, jeigu pagal Aprasg
nefinansuojamas visai netarSiy transporto

priemoniy keleiviams vezti jkrovimo / pildymo
infrastruktiiros jsigijimas.

Tuo atveju, kai pagal ApraSa finansuojama

Isigyjamoms  visai netarSioms transporto
priemonéms  jkrauti / pildyti  butina
infrastruktira:




1. Pagal Direktyva 2011/92/ES bus atliktas PAV arba analize
(procediira, pagal kurig kompetentinga institucija nustato, ar turi biiti
atlickamas Direktyvos 2011/92/ES 1I priede iSvardyty projekty PAV
(kaip nurodyta Direktyvos 2011/92/ES 4 straipsnio 2 dalyje). Jei bus
atliktas PAV, aplinkos apsaugos tikslais bus jgyvendintos reikiamos
poveikio $velninimo ir kompensuojamosios priemongs.

2. Siekiant uztikrinti, kad veiklos neturéty reikSmingo poveikio
saugomos teritorijos apsaugos tikslams, pazeidziamos biologinés
Jvairovés vietovese arba Salia jy (jskaitant ,Natura 2000 saugomy
teritorijy tinklag, UNESCO pasaulio paveldo objektus ir pagrindines
biologinés jvairovés teritorijas, taip pat kitas saugomas teritorijas)
esanCiy vietoviy ir (arba) vykdomy operacijy atveju atitinkamais
atvejais bus atliktas  atitinkamas  vertinimas (pagal
1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél natiiraliy
buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos ir 2009 m. lapkricio
30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél
laukiniy pauks$c¢iy apsaugos) ir, remiantis jo iSvadomis, jgyvendintos
biitinos poveikio Svelninimo priemonés.

- PIP pateikiamas statomy jrenginiy vietoveés,
kurioje numatyta statyti jrenginius su
nuorodomis ar vietovés zemélapio kopijomis,
jrodanCiomis, kad nenumatoma kurti ar
modernizuoti infrastruktiiros ,,Natura 2000,
UNESCO pasaulinio paveldo ar kitose
saugomose teritorijose, pagrindimas, Kita
aktuali informacija ir (arba) dokumentai;

- pateikiamas jsipareigojimas, kad, jeigu,
vadovaujantis Planuojamos 1ikinés veiklos
poveikio  aplinkai  vertinimo  jstatymu,
privaloma atlikti PAV, per 2 ménesius nuo
projekto sutarties pasiraSymo bus pateikta PAV
ataskaita ir atsakingos institucijos galiojantis
teigiamas sprendimas dél planuojamos tkinés
veiklos galimybiy arba su PJP pateikta
galiojanti  atrankos iSvada, kad PAV
neprivalomas, kai pagal Planuojamos iikinés
veiklos poveikio aplinkai vertinimo jstatymo
nuostatas nustatyta tvarka turi biiti atliktos
planuojamos tiikinés PAV procediros (jei
taikoma), arba pateikiamas pagrindimas, kodél
nurodytos procediros netaikomos;

- kai planuojama iikiné¢ veikla susijusi su
jsteigtomis ar potencialiomis ,,Natura 2000*
teritorijomis ar artima tokiy teritorijy aplinka,
pareiskéjas iki PIP pateikimo turi biiti atlikes
HNatura 2000  teritorijy  reikSmingumo
nustatymg, vadovaudamasis Plany ar programy
ir planuojamos tkinés veiklos jgyvendinimo
poveikio jsteigtoms ar potencialioms ,,Natura
2000 teritorijjoms reikSmingumo nustatymo
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006 m. geguzés
22 d. jsakymu Nr. D1-255 ,D¢él Plany ar




programy ir planuojamos iikinés veiklos
jgyvendinimo  poveikio  isteigtoms  ar
potencialioms ,Natura 2000 teritorijoms
reik§mingumo nustatymo tvarkos apraso
patvirtinimo*, nuostatomis ir turéti atsakingos
institucijos Plany ar programy jgyvendinimo
poveikio jsteigtoms ar potencialioms ,,Natura
2000% teritorijoms reikSmingumo iSvada (jei
taikoma) arba pateikiamas pagrindimas, kodél
nurodytos procediiros netaikomos.




2022-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos
Respublikos susisiekimo  ministerijos susisiekimo
plétros programos pazangos priemonés Nr. 10-001-06-
01-01 ,Skatinti alternatyviyjy degaly naudojima
transporto sektoriuje” veiklos ,,Miesto ir priemiestinio
vieSojo transporto priemoniy parko atnaujinimas,
skatinant naudoti visai netarSias transporto priemones*
projekty finansavimo salygy apraso

2 priedas

VIENOS IMONES DEKLARACIJA

(pildymo data)

1. | Deklaruojancios imonés pavadinimas

2. | Deklaruojancios jmonés kodas

»Vienos imonés“ apibréztis

Vadovaujantis 2013 m. gruodzio 18 d. Europos Komisijos reglamento (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108
straipsniy taikymo de minimis pagalbai su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2021 m. liepos 23 d. Komisijos reglamentu (ES) 2021/1237,
2 straipsnio 2 punktu, viena jmon¢ apima visas jmones, kuriy tarpusavio santykiai yra bent vienos raisies i§ toliau iSvardyty:

a) viena jmoné¢ turi kitos imonés akcininky arba nariy balsy dauguma;

b) viena jmoné turi teis¢ paskirti arba atleisti dauguma kitos jmonés administracijos, valdymo arba priezitiros organo nariy;

c) pagal sutartj arba vadovaujantis steigimo sutarties ar jstaty nuostata vienai jmonei suteikiama teisé¢ daryti kitai jmonei lemiama jtaka;

d) viena jmoné, budama kitos jmonés akcininké arba naré, vadovaudamasi su tos jmonés kitais akcininkais ar nariais sudaryta sutartimi, viena
kontroliuoja tos kitos imonés akcininky arba nariy balsavimo teisiy dauguma.

Imonés, kurios nurodytais santykiais yra susijusios per vieng ar daugiau kity jmoniy, taip pat laikomos viena jmone.




Imoné yra bet kuris ekonoming veikla vykdantis subjektas, kad ir koks biity jo teisinis statusas. Visy pirma jmone laikomi savisamdziai asmenys
ir $eimos jmonés, vykdancios amaty ar kitokig veikla, ir reguliarig ekonoming veiklg vykdancios tikinés bendrijos arba asociacijos.

Deklaruoju, kad pareiSkéja — viena imone — rySiai sieja su Siomis jmonémis:

Eil. Nr.

Imonés kodas

Imonés pavadinimas

QN w N
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AS§, toliau pasirasgs, patvirtinu, kad deklaracijoje pateikti duomenys yra teisingi ir j deklaracijg yra jtrauktos visos jmonés, Kurias sieja su pareiskéju

Reglamento (ES) 1407/2013 2 straipsnio 2 punkte nustatyti rysiai.

(pareigos)

(parasas)

(vardas ir pavardé)



20222030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos
Respublikos susisiekimo  ministerijos susisiekimo
plétros programos pazangos priemonés Nr. 10-001-06-
01-01 ,Skatinti alternatyviyjy degaly naudojimag
transporto sektoriuje” veiklos ,,Miesto ir priemiestinio
vieSojo transporto priemoniy parko atnaujinimas,
skatinant naudoti visai netarSias transporto priemones*
projekty finansavimo salygy apraso

3 priedas

PROJEKTU ATITIKTIES VALSTYBES PAGALBOS TAISYKLEMS PATIKROS LAPAS

1. Priemonés teisinis pagrindas

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties
107 ir 108 straipsnius su visais pakeitimais — I skyrius, III skyriaus 7 skirsnio ,,Pagalba aplinkos apsaugai* 36b straipsnis ,,Investiciné pagalba netar$iy arba
nulinés tarSos transporto priemoniy jsigijimui ir transporto priemoniy modifikavimui®.

2. Duomenys apie paraiska / projekta

Projekto igyvendinimo plano / projekto
numeris

PareiSkéjo / projekto vykdytojo
pavadinimas

Projekto pavadinimas

3. Projekto patikra dél atitikties Reglamento (ES) Nr. 651/2014 I skyriuje nustatytiems bendriesiems ir I1I skyriaus 7 skirsnio ,,Pagalba aplinkos
apsaugai“ 36b straipsnyje ,,Investiciné pagalba netarSiy arba nulinés tarSos transporto priemoniy jsigijimui ir transporto priemoniy
modifikavimui® nustatytiems specialiesiems reikalavimams.

Nr. | Klausimai | Rezultatas | Pastabos
Bendrieji reikalavimai
3.1. | Kokiai kategorijai priskiriamas naudos gavéjas (Reglamento oTaip | oNe

(ES) Nr. 651/2014 1 priedas)? (pasirinkti tik vieng varianta)




- labai maza jmoné

oTaip

oNe

- maza jmoné

oTaip

oNe

- vidutiné jmon¢é

oTaip

oONe

- didelé jmoné

oTaip

oONe

3.2.

Ar teikiama valstybés pagalba atitinka Reglamento (ES)
Nr. 651/2014 1 straipsnio 2 dalies nuostatas dél Reglamento
(ES) Nr. 651/2014 netaikymo?

oTaip

oONe

3.3.

Ar teikiama valstybés pagalba atitinka Bendrojo bendrosios
iSimties reglamento 1 straipsnio 3 dalies nuostatas dél Bendrojo
bendrosios iSimties reglamento netaikymo?

oTaip

oONe

3.4.

Ar teikiama valstybés pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr.
651/2014 1 straipsnio 4 dalies ¢ punkto nuostatas dél
Reglamento (ES) Nr. 651/2014 netaikymo sunkumy
patirian¢ioms jmoné€ms?

oTaip

oONe

3.5.

Ar teikiama valstybés pagalba atitinka Reglamento (ES)
Nr. 651/2014 1 straipsnio 5 dalies nuostatas dél Reglamento
(ES) Nr. 651/2014 netaikymo?

aoTaip

oONe

3.6.

Ar teikiama valstybés pagalba atitinka Reglamento (ES)

Nr. 651/2014 4 straipsnio 1 dalies s ir sb punktuose nustatytas
praneSimo ribas (pagalba nevirsija 30 mln. eury vienos jmonés
vienam projektui)?

oTaip

oONe

3.7.

Ar teikiama valstybés pagalba atitinka Reglamento (ES)
Nr. 651/2014 4 straipsnio 2 dalies nuostatas, t. y. projektas néra
dirbtinai skaidomas?

oTaip

oNe

3.8.

Ar yra pagrijstas valstybés pagalbos skatinamasis poveikis pagal
Reglamento (ES) Nr. 651/2014 6 straipsnio 2 dalj?

oTaip

oNe

3.9.

Ar yra laikomasi valstybés pagalbos sumavimo reikalavimy,
nustatyty Reglamento (ES) Nr. 651/2014 8 straipsnyje?

oTaip

oONe

3.10.

Ar valstybés pagalba atitinka Reglamento (ES) Nr. 651/2014
36b straipsnio nuostatas?

oTaip

oONe

Valsty

bés pagalbos atitikties vertinimas

3.11.

Ar teikiama valstybés pagalba atitinka Reglamento (ES)
Nr. 651/2014 nuostatas?

oTaip

oNe




(vertintojas)

Patikros perziiira:

Pastabos:

(parasas) (data)
0 Vertintojo iSvadai pritarti
O Vertintojo i$vadai nepritarti
(vertintojo tiesioginis vadovas) (parasas) (data)




20222030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos
Respublikos susisiekimo  ministerijos susisiekimo
plétros programos pazangos priemonés Nr. 10-001-06-
01-01 ,Skatinti alternatyviyjy degaly naudojimag
transporto sektoriuje” veiklos ,,Miesto ir priemiestinio
vieSojo transporto priemoniy parko atnaujinimas,
skatinant naudoti visai netarSias transporto priemones*
projekty finansavimo salygy apraso

4 priedas

PROJEKTU ATITIKTIES DE MINIMIS PAGALBOS TAISYKLEMS PATIKROS LAPAS

1. Priemonés teisinis pagrindas

2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis
pagalbai su visais pakeitimais (taikoma, kai pagal 2022—-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos susisiekimo
plétros programos pazangos priemonés Nr. 10-001-06-01-01 ,,Skatinti alternatyviyjy degaly naudojimq transporto sektoriuje® veiklos ,, MieSto ir
priemiestinio viesSojo transporto priemoniy parko atnaujinimas, skatinant naudoti visai netarsias transporto priemones‘ projekty finansavimo sqlygy
aprasq finansuojama jsigyjamoms visai netarSioms transporto priemonéms jkrauti | pildyti bitina infrastruktiira).

2. Duomenys apie projekty igyvendinimo plana (toliau — PIP) / projekta

Projekto jgyvendinimo plano / projekto

numeris

PareiSkéjo / projekto vykdytojo
pavadinimas

Projekto pavadinimas

3. Projekto jgyvendinimo plano / projekto patikra dél atitikties Reglamentui (ES) Nr. 1407/2013

Eil. Klausimai Rezultatas Pastabos
Nr. Taip | Ne [ Netaikoma
3.1. Ar pareiskéjas / projekto vykdytojas vykdo veikla Zuvininkystés ir akvakultiros | © o -
sektoriuje, kuriam taikomas 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
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reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky
organizavimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1184/2006 ir
(EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000, su
visais pakeitimais?

3.2.

Ar pareiskéjas / projekto vykdytojas vykdo pirminés zemés tikio produkty gamybos
veiklg?

3.3.

Ar pareiskéjas / projekto vykdytojas veikia zemés tkio produkty perdirbimo ir
prekybos sektoriuje, kai pagalbos dydis nustatomas pagal i§ pirminiy gamintojy
1sigyty arba atitinkamy jmoniy rinkai pateikty produkty kaing arba kiek;j?

3.4.

Ar pareiskéjas / projekto vykdytojas veikia Zzemes iikio produkty perdirbimo ir
prekybos sektoriuje, kai de minimis pagalba priklauso nuo to, ar bus i§ dalies arba visa
perduota pirminiams gamintojams?

3.5.

Ar pareiskéjas / projekto vykdytojas vykdo su eksportu susijusig veiklg treciosiose
valstybése arba Europos Sajungos valstybése narése (t. y. veikla tiesiogiai Susijusi su
eksportuojamu kiekiu, platinimo tinklo kiirimu bei veikla arba kitomis einamosiomis
iSlaidomis, susijusiomis su eksporto veikla)?

3.6.

Ar pareiSkéjui / projekto vykdytojui teikiama de minimis pagalba priklauso nuo to, ar
daugiau vartojama vietiniy nei importuoty prekiy?

3.7.

Jei pareiSkéjas / projekto vykdytojas vykdo veiklg Sio priedo 3.1-3.4 papunkciuose
nurodytuose sektoriuose, taCiau kartu bent viename sektoriuje, kuriam taikomas
Reglamentas (ES) 1407/2013, ir pastarajam sektoriui pagalba teikiama, ar
uztikrinama tinkamomis priemonémis, pavyzdziui, atskiriant veiklos sritis ar
sgnaudas, kad veiklai tuose sektoriuose, kuriems Reglamentas (ES) 1407/2013
netaikomas, nebiuty teikiama de minimis pagalba, kuri teikiama pagal Reglamentg
(ES) 1407/20137? (Jei taikoma.)

3.8.

Ar de minimis pagalba yra (bus) naudojama kroviniy vezimo keliais transporto
priemonéms jsigyti, kai jmoné (pareiskéjas ir (arba) projekto vykdytojas) vykdo
kroviniy vezimo keliais veiklg samdos pagrindais arba uz atlygi?

3.9.

Ar bendra vienai jmonei, kaip ji apibrézta Reglamento (ES) 1407/2013 2 straipsnio 2
dalyje, suteikta de minimis pagalbos suma Lietuvos Respublikoje virsija (ar konkreéiu
atveju virSys suteikus de minimis pagalbg) Reglamento (ES) 1407/2013 3 straipsnio
2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytg pagalbos suma?
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3.10.

Jei imoné (pareiskejas / projekto vykdytojas) vykdo kroviniy vezimo keliais veikla
samdos pagrindais arba uz atlygj ir kitg veikla, ar uztikrinama, kad biity laikomasi
Reglamento (ES) 1407/2013 3 straipsnio 3 dalies reikalavimy? (Jei taikoma.)

3.11.

Jei dvi jmonés susijungé arba viena jsigijo kita, ar apskaiciuojant, ar nauja de minimis
pagalba naujajai arba jsigyjan¢iajai jmonei vir$ija atitinkama virSuting riba, nurodyta
Sio priedo 3.9 arba 3.10 papunktyje, atsizvelgta | visg ankstesne de minimis pagalbag,
suteikta bet kuriai i§ susijungianciy jmoniy? (Jei taikoma.)

3.12.

Jei viena jmon¢ suskaidyta j dvi ar daugiau atskiry jmoniy, ar iki suskaidymo suteikta
de minimis pagalba priskiriama jmonei, kuri ja pasinaudojo? Jei toks priskyrimas
nejmanomas, ar de minimis pagalba proporcingai paskirstoma remiantis naujyjy
jmoniy nuosavo kapitalo balansine verte suskaidymo jsigaliojimo dieng? (Jei
taikoma.)

3.13.

Ar teikiamo finansavimo bendrasis subsidijos ekvivalentas apskaiCiuotas tinkamai,
teikiama de minimis pagalba yra skaidri (Reglamento (ES) 1407/2013 4 straipsnio
2 dalis)?

3.14.

Ar de minimis pagalba sumuojama pagal Reglamento (ES) 1407/2013 reikalavimus
(Reglamento (ES) 1407/2013 5 straipsnis)?

3.15.

Ar teikiama de minimis pagalba patenka j Reglamento (ES) 1407/2013 galiojimo
laikotarpj?

4. Finansavimo atitikties Reglamentui (ES) Nr. 1407/2013 vertinimas

Ar teikiamas visai netarSiy transporto priemoniy pildymo infrastruktirai finansavimas atitinka
Reglamentg (ES) 1407/20137?

(vertintojas) (parasas) (data)

Patikros perziiira:

O Vertintojo i§vadai pritarti

O Vertintojo i§vadai nepritarti
Pastabos:

(vertintojo tiesioginis vadovas) (parasas) (data)







